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Art, 6. Een ;aarlljkse begroting financiert de raad voor media-opvoeding : ze om\mt o.m. de wedde van. de
secretaris en de werkingskosten van het secretariaat. °

HOOFDSTUK 1. —~ De dacumentatzecentm voor medzu-opvbcdmg

Art. 7. Als docyimentatiecentra voor medja-opvoeding worden erkend: :

"1, voor het onderwijs van de Franse Gemeenschap “Centre d’aute formation et de formation conhnuce de
I'enseignement de Ja Communauté frangalse H

2. voor het officiecl gesubsidieerd onderwijs ; ”Centre audiovisuel de la Ville de Lléz,e”

3. voor het gesubsidieerd vrij confessioneel onderwijs : “A.S.B.L. Média-Animatiofr”.

Art, 8. De in artikel 7 bedoelde documentatiecentra moeten acties uitwerken en bevorderen voor de opieldmg
tijdens de loopbaan van het personeel van het basxs- en secundair onderwijs.

Om die opdracht te vervullen moeten ze : -

“1° bijdragen tot de vorming van opleiders inzake med 1a-opvoedmg en oplexdmgsProgranuna s ultwerken met het
o«=.>§i op de voortgezette opleiding van leerkrachten van het basisonderwijs, het secundaxr en het pedagoglsch hoger
onderwijs; -

2* de schooldirecteurs, leden van de mspectxe, pedagoglsche veranrwoordehjken van de netten, gebruikers en
betrokken organisaties degelijk voorlichten;

3° werkvergaderingen voorbereiden en leiden i de scholen binnen het kader van een pedagogisch projekt;

»

documenten uitlenen, eventueel in codrdinatie met de dlstrlbunecentra, onm. "Medxathéque dela Communautc

Irang:mse” en "Cinématheque du Minisiére gde V'Education et de la Formation”

5° documenten produceren voor hen dié een voorigezette opleldmg gemeten ‘inzake media opvoedmg, en de
opgeleide leerktachtende documentatie en het materieel bezorgen die zij behoeven;

6° de scholen desnoods bijkomend materiaal bezorgen;

7° onder de leiding van de raad voor medja-opvoeding, bedoeld in hoofdstuk L alle onderzoekmgen verrichten
die de media-opvoeding kunnen bevorderen;

8 de pedagogische actiés met andere bij de media-opvoeding betrokken irstellingen cobrdineren.

Art. 9. Een jaarlijkse begrotmg voorziet in gedeeltelijke financiering van de 3 in artikel 7 bedoelde centra. Ze omvat
de wedde van ten minste één opdrachthouder per.centrum en een bedrag voor werking en ujtrusting, Eén derde van

de begroting wordt verdeeld naar rato van de schoolbevolking van de resp. onderwijsnetten,
Art. 10; Dit besluit treedt in werking de dag waarop het ondertekend wordt.

Art. 11. De Minister van Onderwijs is belast met de ultvoermg van dit besluit.
Brussel, 19 mei 1995.
Vanwege ¢ de Regering van de Franse G C‘emeens,chap

De Minister van Onderwijs,
) ' Ph. MAHOUX

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE — BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST
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COMMISSION COMMUNAUTAIRE FRANGAISE DE BRUXELLES-CAPITALE

F. 95 — 2410 - [C — WIN — 31379]

9 MAI 1995 ——Arrete du College de la Commlssmn communautaire frangaise réglant a titre transitoire la
situation du persohnel des services du Gouvernement de la Communauté frangaise transféré a la Commission
.communautaire frangaisc :

Le College de Ia Cmnmission communavtaire frangaise,

Vau les articleés 136, 138 et 178 de la Constitution; .
Vu la loi spéciale des réformes institutionnelles du 8 aofit 1980, modifiée par 1a loi spécialé du 8 aoit 1988, du

16 janvier 1989 relative au financement des Communautés et des Régions et du 16 juillet 1993 visant a achever la

structure fédérale de 1'Etal;

Vu la loi spéciale du 12 janvier 1989 relative aux institutions bruxcl]oxscs modifiée par la loi spéciale du 16 31111-
let 1993 visant 4 achever la structure fédérale de 15tat;

Vu le décret II du 19 juillet 1993 du Conseil de fa Communauté frangalse attnbuant 1'e‘<er01ce de certaines
compétences de la Communauté frangaise 4 1a Région wallonne et 2 la Commission communautaire frangaise;

Vu le décret [Tl du 22 juillet 1993 de I'Assemblée de la Commission communautaire frangaise attribuant lexercice de
certaines compétences de la Communanté frangaise 4 Ja Région wallonne et 4 la Commission communautaire frangaise; .

Vu l'arrété 92/253 du Collége de la Commission communautaire frangaise du 6 octobre 1993 fixant la répartition des

compéfences entre ses membtes,
Vu l'arrété 92/254 du Collége de la Comrmssnon communautaxre francaise du 6 octobre 1993 portant reglement de

son fonctionnement et réglant a signature de-ses acles;

Vu larrété du Collége de la Commission communautaire frangaise du 13 awril1995 portant le statut “des

fonctionnaires des services du Collége de la Commission communautaire frangaise;
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Vu l'ar.rete du Conége de la Commission comxmmaulaxre frangaise. dy, 13.aviil 1995 rclau[ 4 la carriére des
fonctionnaires des services du Collége de la Commission communautaire frangaise;

Va l'arrété du Collége de la Commission communautaire frangaise du 13 avril 19935 h\ant Ie rcglement du persontiel
des services du Collége de la Commission communautaire frangaise;

Vau larrété du Coliége de la Commission communautaire franguise du_ 13 dvrol 1995 fixant le Staiut péoumalre des
membres du personnel des services dn Collége de la Commission communautdire franlqaxse‘ B \ ,

Vu larrété du. College dé la Comniission communautaire frangaise du 9 mai 1995 fixant les echollcs de traxlcments
des fonctionnaires des services du Collége de la Commission communautaire frangaise;

Vu larrété du Gouvernement de la Communanté frangaise du 4 novembre 1994 déterminant les modalités de
transfert du personnel des services du Gouvernement de la Communauté frangaise au GouVemcment wallon ct au College
de Ja Commission communautaire frangaise;

Vu le protocole 1° 95/12 du Comité particulier de Nq,ocmtxon de la Commission commundulaxrc frangaise signé en
date du 3 mai 1995. :

Vu l'avis de Y'Inspection des financesy

Considérant que des mesures transitoires concernant la situation des membres du pcrsonncl des services du
Gouvernement de la Com:munaulo frangaise transféré 4 la Commission communamalrc frangaise doivent entrer en vigueur
dés leur transfert; R

Sur la proposition du Membre du Collége ayant la F onctxon publique et lo Budget dam SCS$ atlubuuom

~ Arréle : . R ' o _

Article ter. Pour lapplication du probent arrété il f«uu entendre par .

— persomnel : les membres des services du Gouvernement de la Communauté frangaise lrdnsfel ¢s 4 la Comunission
communautaire {rangaisc, tant statutaire que contractucl.

~ services du Collége : Les services du Collége de Ia Commission communautaire frmqmse

*

Art. 2. Le pe'rsoxmel statutmre est provisoirement affecté dux'services dnCo‘llegc dans wn cadre daccueil distinet.

Art. 3. Le cadre organique d'accueil du personncl statutaire correspond a I'eflectif transféré, que lemplm soit ou non
occupé & temps plein, et, se compose comme smt X .

1

L
w5

Chef de division............., e eeratrer s pereeraee s ettt e et et eb e R b bt et oo e it e renarne e rann
COnSEIHIEr AAJOINL... 1rcusenrs et ca st ere st s et er e raer e s tires s 1ebts 2 e s o seinba mitras 2 srees '
- Inspectetr principal.. ..coveccrnicnnonenn e st an st p b erarses cerresrenrn pev s bt e e a et
COMMISSAITE PLATICIPAL ... veve revetnissceriras conries ebiease semssessases seesmssesosbasaabsnss e bssse s e bestss mrtrss e gine-
Altaché ............... bereaerrreernanene JTOPON eIy e eres e a bt s e ehr e b es R e nts s aaraasbr aetnr s e pois Cernree e ns
Ingénieur indostriel.... . ' . :

Secrélaire dadmmrstnhon............«.

I

CREE AAIMIRISIALIL .. .1 vevcreesscecereseess e eteesensecemesessre eetsmseetos stesseseesasteeaserssmsross s seesmsenrramseessssesstesesstesese.
Sous-chef de bureaut......ccoeovenne.n

Assistant social 1ére classe........... i

Secrétaire de GIreClion ,ivuvieow e cooniecereeesrerens

iis

Commis sténo dactylographe PEIRCIPAL s cvchvtire s e srrereare s er e sarscnsrree e ertn s rssio a3 emee s sttsns < ries e esEonensr e reen sorseesan
Commis..............
Comuniis dactymgraphe‘ SR eear ) (heeieLs eare e rr s SRt b AR er e b e s b s it <t 2 mperta e dhabes s sesressvarestos e s venireet 3

Art. 4. § Jer. Chaque emploi du cadre est supprimé dés le départ définitif de son titulaire;

§2. Le cadre.est complété au fur et & mesure des transferts de membres statutaires du personnel, & la Commission
communautaire frangaise qui seraient opérés en vertu de article 4§ 3 de l'arrété du Gowvemement de Ja Communauté
frangaise du. 4 novembre 1994 déterminant les modalités du transfert du personnel des services du Gouvemenent de la
Communauté frangaise au Gouvernement wallon ct-au Collego de la Commission communantaire frangaise;

-Art. 5. Dés que le Collége a arrété lc ou les cadres - orgamquo..s des fonctionnaires des services du Collége, modlﬁam
Ic cadre organique du personnel statutaire de Iadministration de la Commission communautaire frangaise adopté en date
du 8 juillet 1991, le personnel visé par le. présent amété y cst antomatiquement intégré dans son grade ou un ;,rddc
equwalent . .

Art. 6. § ler. Le personnc] statutaire a droit aux échelles de trauuncms des services du (,ollegc y compns aus
augmentations barémiques, biennales et autres angmentations,

§ 2. Si le montant du traitement, {ixé en application du § er, est in ﬁ.rxcur au monfant du traitement dcms les sjcm cos
du Gouvernément.de la Communauté frangaise dont Ie personnel bénéficiait en application- de la réglementation, il

_ canserve le montant supérieur tant qu il n'obtient pas un traitement au moins égal,

Pour le calcul du montant garanti, visé au premier alinéa, le montant du irajtement dont le personnel bénéficiait 4 la
date de son transfert est lié 4 Vindice des prix de cousommation.
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Art. 7. Le personnel a droit & l'abonnement STIB, aux ch(.ques-repas ainsi qu aux avamages du service social du
personnel des services du Collége;

. Art, 8. Les agents définitifs conservent dans Jeur nouveau service les htn.s 3 la promotion qu ils ont acqms par la .

réussxte d'un examen d'avancement de grade ou d'un concours d'accession organisé pour les Services du Gouvemement de
la Communautc. franqalsc

Art. 9. Par dérogation a l'article 2 de l'arrété du Collcgc de la Commission communautaire frangaise du 9 mai 1995
fixant les échelles de traitements des forictionnaires des services du Collége de la Commission communautaire francaise,
l'échelle 12/1 est octroyéc aux fonctionnaires titulaires dun grade de rang 11 ou 10 Jorsqu ils ont douze ans dancienneté
de niveau, .

Art. 10. § Ter Les txlulalres des grades d'Assistant social de rang 22, 23 et 24 voient leur grade converti dans le
niveau 2+ respectivement au rang 26, 27 et 28 ct deviennent respcctxvement titulaires des gradcs d‘Assxstant social,

d'Assistant social principal et d'Assistant social en chef,
§ 2. Les.titulaires des grades de Secrétaire de dircction de rang 21, de Sccrétaxre principal de direstion de rang 22 et
dé Secrétairé principal de direction de rang 24 voient leur grade converti dans le niveau 2+, respectivement aux rangs, 26,

27 et 28 et deviennent titulaires des grades de Secrétaire de direction, Secrétaire. principal- de direction, Secrétaire de-

direction en chef.
§ 3. Les conversions visées aux §Ter et 2 sont da pphcatlon & la date d'enlrce en vigueur du transfcrt des

fonctionnaires concernés.

Art. 11, Par dérogation a l‘arttcic 6, les titulaires.des grades pour lesquels aucune €chelle ¢quivalente de traitements
nexiste: dans les services du Collége, conservent le bénéfice de I'échelle de traitement qui leur élait attribnée dans les
services du Gouvernément de la Communauté frangaisc.

Art. 12, Le present ‘arrété produit ses effets a~la date du transfert & la Commission communautaire frangaise des
membres du personnel des services du Gouvemement de la Communauté frangaise,

* Bruxelles, le 9 mai 1995
Par le Collége :

Ch. PICQUE,
. Président du Collége,

. R HOYAT, .
Membre competcnt pour la Fonction publique et pour le budgct

: VERTALING '

FRANSE GEMEENSCHAPSCOMMXSSIE VAN BRUSSEL-HOOFDSTAD

. N. 95 — 2410 [C — WIN — 31379}

9 MEI 1995 — Besluit van het College van de Franse Gemeenschapscommissie tot regeling, bij wijze van

[

overgangsmaatregel, van de toestand vanhet personecl van de diensten van de 'Franse Gcmeenschapsregenng

dat overgeheveld werd naar de Franse Gemeenschapscommissic
Het College van de Franse Gemeenschapscommissic,

Gelet op artikelen 136, 138 en 178-van de Grondwet,

Gelet pp de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, gewljzigd door de bljzondere wet
vah 8 augustus 1988, door de bijzondere wet van 16 januari 1989 betreffende de financiering van de Gemeenschappen en

_de Gewesten en door de bijzondere.- wet van 16 juli 1993 tot vervollediging van de federale staatsstructuur,

Gelet op de bijzondere wet van 12 januari 1989 met betrekking tot de Brusselse instellingen, gewijzigd” door de
buzondere wet van 16 juli 1993 tot vervollediging van de federale staatsstructuur;

“Gelet op het besluit 93/253 van 6 oktober 1993 van het College van de Franse Gemeenschapscommlssxe tot
vaststelling van de verdeling van de bevoegdheden onder zijn leden,

Gelet op het besluit 93/254 van 6 oktober 1993 van het College van de Franse Gemeenschapscommissie tot regelmg
van zijn werkwijze en tot regeling van de ondertekening van de akten van het College; ,

Gelet op het besluit van 13 april 1995 van het College van de Franse Gemeenschapscommissie houdende het statuut
van de ambtenaren van de diensten van het College van de Franse Gemeenschapscommissie;

Gelet op het besluit vin 13april 1995 van het College van de Franse Gemeenschapscommissie betreffende de
loopbaan van de ambtenaren van de diensten van het College van de Franse Gemeenschapscommissie;

Gelet op het besluit van 13 april 1995 van het College van de Franse Gemeenschapscommissie tot vaststeilmg van
het personeclsreglement van de diensten van het College van de Franse Gemeenschapscommissie;

Gelet op het besluit van 13 april 1995 van het College van de Franse Gemeenschapscommissie tot vaststelling van de
bezoldigingsregeling van het personeel van de diensten van het College van de Franse Gemeenschapscommissie;

&
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Gelet op het besluit van 9 mei 1995 van het College van de Franse Gemeenschapscommissie tot vaststelling van de
weddeschalen van de ambtenaren van de diensien van het College van de Franse Gemeenschapscommissie;

Gelet op het besluit van 4 november 1994 van de Franse Gemeenschapsregering tot bepaling van de modaliteiten
voor de overheveling van hef personeel van de diensten van de Franse Gemeenschapsregering naar de Waalse Regering
en naar het College van de Franse Gemeehschapscommissic. / ‘

Gelet op hel onderhandelingsprotocol 95/12 van 3 mei 1995 van het bijzonder syndicaal onderhandelingscomité van
de Franse Gemeenschapscommissie; . '

Gelet op het advies van de Inspectie van Financién; : ,

Overwegende dat evergangsmaatregelen betreffende de toestand van de personeelsleden van de diensten van de
Franse Gemeenschapsregering in voege moclen treden en dit op de datum van hun overheveling naar de Franse

- Gemcenschapscommissie,

Op de voordracht van hgi Lid van het College bevoegd voor het Openbaar Ambt en de Begroting,

Beshajt . ) i

Artikel 1. Voor de teepassing van dit besluit dient nien te verstaan onder;

- personeel ;. de statulaire en contractuele personcelsieden van de diensten van de Regering van de Franse
Gemeenschap die overgeheveld zijn naar de Franse Gemeenschapscommissie.

— diensten van het College : de diensten van het College van de Franse Gemeenschapscommissie.

Art.‘ 2. Het statutair personce] wordt tijdclijk ingedeeld bij de diensten van het College en dit in een onderscheiden
onthaalkader, .

Art, 3. Het organiek onthaalkader van het statutair personeel stemt overeen met™ de overgehevelde.
personeelsformatie, ongeacht of de betrekking al dan niet voltijds uitgeoefend wordt, en is als volgt samengesteld : ’

L
Afdelingschel.o. oo i, e URO, et earen Cerverermen e rrsrenntrnrenis fer et s e e aa s sans :
AdJonct-adyiseur. .......covvoeveerereiesrinin TR, e
EerstaanWezend INSPECLEUL. ......c.coumirerartieriaraie s iieresscraes este s s s sensstssssssbsassesss rvatsss3enes osmsmsmersenesastsnsessonssrsessassosses
Eerstaanwezend COMIMISSAS .v...vemaririmsecrresenncesinens e rerscemsereassssmssssstses cetesssisiesoxstnianorons stesasesenessessas eaeereaens
AUACKE ....ovieireve v e, . R .
Industrieel ingenieur-.....
Bestuurssecretaris.....co. oo viiivenn Cerrei e et ae s Brveerrire s rtesantns

L0 I N el )

IL

Bestuurschef.............
Onderbureauchef......... . .
Maatschappelijk assistent 1e KIasse........ocovirinnoinnennni e
DIFECHESCOTEIATIS ......covvvcseguvivmssn e mcrne s s s v s s s 0 30 b e s s
OPSEIIRT...c..cvimirere e srnressernes sornrsiaeeariaee s e e e v et roriiens

A

o - .

Eeste KIerk-SenotyPist v e eiiimcirerenirininienieiss s il cveossmsesses oo ssssssssmissges s sorsissonseesrecsssiracinenes |
KIETK 1ottt et e et bt s cobmac st renn st st skt bttt e e ersennns D
BLEMOLYPISL. ..ottt vttt a e m e et et s A1 e e et s tes e eneen aesee 2 sereesertots 3

Art. 4. § | Jedere betrekking van het onthaalkader wordt afgeschafl van zodra de titularis ervan definitief vertrekt.

§ 2 Het kader wordt aangevuld naarmate statutaire en tijdelijke personeelsleden zouden overgeheveld worden naar
de Franse Gemeenschapscommissie krachtens artikel4, §3 van het besluit van 4 november 1994 van de Franse
Gemeenschapsregering tot bepaling van de modaliteiten voor de overheveling van het personeel van de diensten van de
Franse Gemeeschapscregering naar de Waalse Regering en naar het College van de Franse Gemeeschapscornmissie,

, Art. §. Van zodra het College de personeclsformatie of de personeelsformaties van de diensten vax het College
vastgesteld heeft en it fot wijziging var de personcelsformatie van het statutair personeel van het bestuur van de Franse
Gemeenschapscommissie, zoals goedgekeurd ‘op 8:juli 1991, wordt het personeel dat het voorwerp vitmaakt van dit
besluit antomatisch geintegreerd in zijn graad of in een gelijkwaardige graad, .

Art. 6. § 1 Het statutair personeel hecft recht op de weddeschalen van de diensten van het College, met inbegrip van
de weddeschaalvertiogingen, de bignales en de andere verhogingen. . ‘

§ 2 Indien het bedrag van de wedde, vastgesteld bij toepassing van § 1, lager is dan het bedrag van de wedde van de
diensten van de Franse Gemeenschapsregering die bij toepassing van de reglementering aan het personeel toegekend
werd, dan behoudt het personee] de hoogste wedde zolang het niet een wedde,ontvangt die minstens hetzelfde bedraagt.

Voor de berekening van het. gewaarborgd bedrag, bedoeld i het eerste lid, wordt het bedrag van de wedde dat het
personcel ontving op de daturn van zijn overheveling, gekoppeld aan het indexcijfer van de consumiptieprijzen. =

Art. 7. Het personeel heeft recht op een MIVB-abonnement, maatijdcheques en' geniet van de voordelen van de
sociale dienst van het personeel van de diensten van het College, o o :
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Art. 8. De pcrsoncelsledcn dic definitief benoemd zijn, behouden in hun nicuwe dicnst de aanspraken op de
bevordering zie zij bekomen hebben ingevolge een examen voor bevordering in graad of ccn vergelijkend
toegzmgsexamen ingericht voor de dicnsten van de Franse Gemecnschapsregcrmg

- Art. 9. In afwijking van artikel2 van het besliit van 9meil995 van het College van de Transe
Gemeenschapscomimiissie tot vasistelling van de weddeschalen van de ambtenaren van de diensten van het College van de
Franse Gcmeenschapsconumssnc wordt de weddeschaal 12/1 toegekend aan de ambtenaren die houder zijn van cen graad
van rang 11 of 10 wanneer zij twaalf jaar niveau-ancitnniteit hebben. '

Art. 10. § 1 De graden van maatschappelijk assistent van rang 22, 23 ¢n 24 worden in niveau 2+ respectievelijk
omgezet in rang 26, 27 en 28 en dit respectievelijk in de graad van maatschappelijk assxstcnt cerstaanWechd

maatschappelijk assistent e maatschappelijk hoofdassistent.
§2 De graden van direcliesecretaris van rang 21, van eerste direglicsecretaris van rang 22 en van eersle

directiesecretaris van rang 24 worden in niveau 2+ respectievelijk omgezet in ‘rang 26, 27 én 28 en dit reSpectlevaluk in
de graad van directiesecretaris, van eersie directiesecretaris en van hoofddlrccnesccrclarxs

§ 3 De omzettingen bedoeld in §§ 1 en 2 zijn van toepassing op de datum van invoegetreding van de overtheveling
van de betrokken ambtenaren.

Art. 11. In afwijking van artikel 6 behoudcn de houdcm van de graden waarvoor geen gelijkwaardige weddeschaal
bestaat in de diensten van het Collc,ge, de weddeschaal die hen tocgekcnd werd in de diensten van de Franse
Gemcenschapsregering, .

Art. 12. Dit besluit heeft mtwcrkmg vanaf de datum van de overheveling van de personcelsleden van de dlenstcn van
de Franse Gemeeschapsregering naar de Franse Gerheenschapscommissie, .

Brussel, 9 mei 1995,

Vanwege het College :
_ Ch, PICQUE,
Voeorzitter van het College,

| R. HOYAT,
Lid van het College bevocgd voor Openbaar Ambt en Begroting.

F, 95 — 2411 [C —WIN — 31371}

-9 MAI 1995. — Arrété du Collcge de la Commission communautaire frangaise portant des dispositions
administratives. et pécuniaires relatives a certains membres du personnel des services du ‘Collége de Ia
Commission communautaire frangaise nommes a titre definitif 3 la date du 31 décembre 1994

Le Collége de Ja Comumission communautaire {rangaise,

* Vu les articles 136, 138, 163 et 178 de la Constitution; ,

Vu 1a loi spéciale des réformes institutionnelles du 8 aofit 1980, modifiée par la loi spéuale du 8 aolit 1988, du
16 janvier 1989 relative au financeément des Communautés ct des Régions et du 16 juillet 1993 visant 4 achever la
structure fédérale de 1’Etat;

Vu la loi spéciale du 12 janvier 1989 relative aux institutions bruxelloises, modifiée par la loi spéciale du 16 juil-
Tet 1993 visant a achever la structure fédérale de I'Etat,

Vu Parrété 92/253 du Collége de la Commission communautaire frangaise du 6 octobre 1993 fixant la répartition des
compétences entre ses membres; -

. Vu 1’arrété 92/254 du Collége de la Commxssxon communautaire frangaise du 6 octobre 1993 portant réglement de
son foncuonnement et réglant la signature-de ses actes;

Vu PAmété da College de la Comission communautaire frangaise du 13 avril 1995 portant le statul des
fonctionnaires des services du Collége de 1a Commission communautaire frangaisc,

Vu I’Arrété du Collége de la Commission comimunautaire du 13 avril 1995 frangaise relatif 4 la carriére des
fonctionnaires des services du Collége de la Commission communautaire frangaise;

Vu T'Arrété du Collége de la Commission communantaire frangaise du 13 avril 1995 fixant le réglement du
personnel des services du Collége de la Commission communautaire trangaise;

* Vu I’Arrété du Collége de la Commission communautaire frangaise du 13 avril 995 fixant le Statut pécuniaire des
miembres du personnl des services. du Collége de la Commission communautaire frangaise;

Vu PParrété du Collége de la Commission communautaire frangaisc du 9 mai 1995 fixant les échelles de traitements
des fonctionnaires des services du Collége de la Commission communautaire frangaise;

Vu I"avis de I’Inspection des Finances;

Vu le protécole de 95/14 du Comité partncuher de Négociation de la Commission communaulaire franqalse Slgl]L cn
date du 3 jnai 1995,

Considérant que d’umne part, Ia loi spéciale du 12 janvier 1989 relative aux institutions bruxelloises garantit un
certain nombre de droils aux anciens agents de la Commission frangaise de la Culture; que d’autre part, il convient de
régler les cas ol une spécificité justifie qu’il soit apporté un tempérement a l’apphcatmn littérale des nouvelles régles
édictées par les arrétés susvisés, qu'il conyient aussi de fixer les régles de la mise en oeuvre du niveau 2+ pour les
membres du personnel visés par le présent arrété; et qu’enfin, il convient de préciser les modalités d’application des



